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Zakladna se rychle zahfiva a rovnomémné rozvadi tgPIo po_ celé panvi, takze se jidlo rychleji uvafi.
ProtoZe je vyrobena ze skutetné nepfilnavého materiélu, miZete vafit lehké a zdravéjsi jidla s mensim
mnoZzstvim oleje nebo tuku. A velmi snadno se Cisti.

Vlychutnejte si zdravéjsi a chutné;si jidlo!
Pfed ﬁrvni_m pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tentg navod
a uschovejte jej na pfistupném misté pro budouci pouziti.

Obecné a bezpe€nostni pokyny:
- PreCtéte si tento navod Uplné a peclive.

- Tento vyrobek neni hracka. Uchovavejte jej mimo dosah déti.

- NedoporuCuje se pouZivat Banev K peceni, ale Ize ji na

kratkou dobu vlozit do trouby, aby se pokrmy udrzely teplé, nez

budou pfipraveny k servirgvani. o .

- Prazdnou panev neprehfivejte a nenechte pfi vafeni odpafit

vSechnu tekutinu. Mohlo by to negativné ovlivnit povlak a

nepfilnavé vlastnosti panve. . oL .

- Davejte pozor, abyste se nespalili. V pripadé potreby pouzi-

vejte kuchynske rukavice, zejména pri manipulaci s horkou

panvi. . . . s ,

- NepouZivejte na panev The Starlyf® Jade Spicaté nebo ostré
re vmety{, protoze by mohly_ by  mohly poskrabat povrch.
ouzivejte plastové nébo dfevéné nacini. |

- Pfed mytim nechte panev vychladnout misou.. )

- Nelijte do panve studenou vodu dokud je jesté horka. Mohlo

b)ﬁldont k poskozeni poviak. L

- Nepouzivejte panev The Starlyf® Jade Pan pro jina pouziti,

ktera nejsou uvedena v techto pokynech. navodu.

PostupuH'te Jpodle t&chto pokyn.

Cheete-ll pripevnit rukojet k panvi, viozte Sroubovakem Sroub do otvoru pro tento Gcel na spodni strané

rukojeti, jak je zndzoméno na obrazku 1.

Pfi montaZi vika postupuite podle pokyn(i na vy$e uvedeném obrazku (obrazek 2).

Navod k pouziti: )

a) Pfed prvnim pouZitim panev umyjte vodou a mydiem. o _

b) Panev vzdy pouZivejte na prislusné vamé desce a ujistéte se, ze je v jedné roviné s plamenem,

protoze rukojet by se mohla poskodit pfimym plamenem.

¢) Nepfilnavy povrch panve The Starlyf® Jade vam umoZni vafit bez pfidaného oleje nebo tuku.
d) Panev zUstane horka nékolik minut i po vypnuti ohfevu.

Pokyny k ¢isténi: VioZte do ndoby nadobu na vafeni a vafeni:

- Pred mytim se ujistéte, Ze panev zcela vychladla. =

- K ¢iténi panve nepouzivejte draténky ani abrazivni mydla,

- Panev Ize myt v my&ce nadobi, presto doporucujeme myt ji ruéné, aby se zachoval povrch.

Zaruka kvality: . ) ‘ .
Na tento vyrobek se vztah,u#e zaruka na vyrobni vady ve |hatach stanovenych pravnimi piedpisy
latnymi v jednotlivych zemic
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Vyrobeno v Ciné

nedbalého komerCniho pouZivani, abnormalniho opotfebeni, nehod nebo

ato zaruka se nevztahuje na Skody vzniklé v disledku nevhodného pouzivani,
nespravného zachazeni. (
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